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Lavori in ferro

CARLO
MORESCHI

PORTE CANCELLI

MORESCHI 
PORTONI

Quel che saremo domani nasce da ciò che eravamo ieri. 

What we will be tomorrow comes from what we were yesterday.
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Quel che saremo domani nasce 
da ciò che eravamo ieri. 
La storia di Moreschi Srl, 
azienda leader nel campo delle 
chiusure industriali, è una gran-
de vicenda di imprenditorialità 
artigianale italiana. Moreschi 
nasce nel 1967 dalle sapienti 
mani di Carlo Moreschi, fabbro 
di paese con un sogno: trasfor-
mare la sua attività artigianale 
in qualcosa di più. 
Qualcosa di più grande, di più 
forte, di più ambizioso. Il primo 
sviluppo della Moreschi si 
concretizza definitivamente nel 
1987, quando l’attività industria-
le diviene il core business con 
l’entrata in azienda del figlio 
Stefano. La Moreschi, da quel 
giorno, non si guarderà mai più 
indietro, ma solo in avanti, verso 
il domani. 
La produzione specializzata di 
chiusure industriali si sviluppa 
attraverso grandi investimenti 
in macchinari, in tecnologie e 
nella realizzazione di un nuovo 
grande stabilimento. La More-
schi si afferma sul mercato per 
la capacità, unica nel panorama 
delle chiusure industriali, di 
accompagnare una produzione 
importante con una peculiare 
personalizzazione del prodotto 
e un’attenzione ai dettagli tipica 

A success that dates 
back in time.

Our past is leading us to our 
future. Leader within the indu-
strial closing systems, Moreschi 
has a great Italian craft entre-
preneurship history.
Moreschi Srl was founded in 
1967 thanks to the skilled hands 

Un’azienda che continua ad aprire nuovi orizzonti.

Constantly opening new horizons.

Un successo
che parte 
da lontano.

1972
Il primo portone
artigianale

1972
The f irst
handcrafted door

of Carlo Moreschi, a village 
blacksmith with a great dream: 
to convert his craft job into so-
mething bigger, stronger and 
more ambitious.
The first evolution of Moreschi
materialised in 1987, when the
industrial activity became the
core business with the entry in 
the  company of his son Ste-
fano. From that day Moreschi 
never looked back, but rather 
ahead, towards the future.
The specialized production of 
industrial closing systems was 
possible thanks to the signifi-
cant investment in machinery 
and technology, but also to 
the construction of a new and 
larger factory. 
Moreschi rapidly established on
the market thanks to its unique 
skills to combine the produc-
tion with the product customi-
zation, and at the same time 
by caring about the details, 
something very traditional
for the Italian craft industry.
In 2000, the arrival of his bro-
ther Sebastiano, mechanical 
engineer, gave a further deci-
sive input towards the further 
development of Moreschi into 
a modern, innovative and 
cutting-edge company.

della migliore tradizione artigia-
nale italiana.. 
Nel 2000, con l’ingresso del 
fratello Sebastiano, ingegnere 
meccanico, avviene una spinta 
decisiva all’ulteriore trasforma-
zione della Moreschi in un’a-
zienda moderna, all’avanguar-
dia, innovativa, rivolta al futuro. 
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Una crescita
che non
si ferma.

Unrelenting 
development.

E’ dal 1967, il giorno della sua fondazione, che la Mo-
reschi sta crescendo, giorno dopo giorno. Cresce in 
Italia e oltre i confini nazionali, cresce in affidabilità, 
in competenza, in tecnologia, 
in fatturato. 

 Uno sviluppo che non sembra avere sosta: la Mo-
reschi sta allacciando  sempre più rapporti com-
merciali presso i principali mercati esteri con una 
strategia attenta di espansione. 

Since 1967, date of its foundation, Moreschi Srl has 
kept on growing day after day, not only in Italy but 
also worldwide.
Moreschi is constantly improving its reliability, 
capability, technology and
turnover. 

A growth that seems unstoppable: Moreschi Srl is 
creating more and more international partnerships 
thanks to a well thought expansion strategy.

Perché la domanda di chiusure industriali 
di qualità non conosce confini.  

Because the demand for quality industrial 
closing systems knows no limits.
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A company more and more 
directed towards global economy

Un’azienda sempre più proiettata
nell’economia globale

F r a n c e / I n d i a / U n i t e d K i n g d o m /  U n i t e d  S t a t e s / D e u t s c h l a n d / D e n m a r k /  S p a i n / A u s t r a l i a / I t a l y / U n i t e d  A r a b  E m i r a t e s / N e d e r l a n d / Ö s t e r r e i c h 

NORTH
AMERICAASIA
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“A good salesman has to be a good technician first”.
This is Moreschi business philosophy. Because only 
through an in-depth knowledge of products and their 
features our staff can understand all customer needs 
and suggest the best solution.
To reach this goal Moreschi has always invested 
in staff training, offering courses to increase their 
technical expertise.
The company has an internal training area, to promote 
team work but also to offer a proper training to help 
managing customers in an appropriate manner, whilst 
also helping them making the right decision.

“Un buon commerciale deve essere prima di tutto un 
ottimo tecnico”. 
Si potrebbe sintetizzare così la filosofia commerciale 
di Moreschi. Perché solo chi conosce in maniera 
approfondita i prodotti e le loro caratteristiche è in 
grado di capire le esigenze del cliente e consigliare la 
soluzione giusta. 
Per questo Moreschi da sempre investe nella for-
mazione del personale, con corsi di formazione e 
aggiornamento continuo per migliorare continuamen-
te le competenze. 
In azienda è presente un’attrezzata area training in 
cui imparare a fare team e ricevere tutta la formazio-
ne necessaria per poter seguire al meglio il cliente e 
aiutarlo a risolvere i problemi. 

Il cliente
prima di tutto.

When the customer 
comes first.

L‘esperienza Moreschi al vostro servizio.

Years of Moreschi experience at your service.
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Moreschi: idee 
in continuo movimento.

Moreschi is well aware that a

leading position in the industrial

closing systems market can be 

gained by keeping researching 

untiringly new solutions, new 

working methods and also quality 

improvements. During the last years 

Moreschi has achieved several in-

novations. The most relevant being 

the production of fire rated doors, 

with the same design, appearance, 

colours and finishing features of 

insulated doors, keeping also excel-

lent results in thermal and acou-

stic insulation. All these products 

have been certified by authorized 

institutes such as the Giordano’s in 

Bellaria and the C.S.I. in Bollate.

Moreschi R&D department is 

constantly active, especially these 

days in which industrial design is 

becoming more and more focused 

on aesthetic quality and care for 

details.

La Moreschi sa bene che 
la leadership nel mercato delle 
chiusure industriali si ottiene 
ricercando senza sosta nuove 
soluzioni e metodologie di lavoro, 
miglioramenti della qualità. 
Nel corso degli ultimi anni sono 
numerose le innovazioni che 
Moreschi ha sviluppato. 
Di particolare rilevanza è la produ-
zione di portoni tagliafuoco con le 
stesse caratteristiche di design, co-
lori e finiture dei portoni coibentati. 
Ma non vanno dimenticati gli 
eccellenti risultati, a livello di ab-
battimento acustico e di isolamento 
termico, delle chiusure coibentate.
Tutti questi prodotti sono stati certi-
ficati presso autorevoli istituti come 
il Giordano di Bellaria ed il C.S.I. di 
Bollate. Il reparto Ricerca & Svilup-
po di Moreschi è un laboratorio in 
continuo fermento, specie oggi in 
cui nella progettazione industriale 
c’è un’attenzione sempre maggiore 
alla qualità estetica e alla cura del 
dettaglio.

Moreschi: ideas in motion.

Stare 
sempre 
avanti.

Always ahead 
of the 
competition.
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Crescere nel rispetto dell’ambiente, 
perché il nostro futuro è anche il 
futuro della nostra Terra. La More-
schi è un’azienda che sa innovare 
anche nell’ecologia e nella riduzio-
ne dell’impatto ambientale della 
produzione. 
Prima di tutto Moreschi utilizza per 
le proprie lavorazioni materiali rici-
clabili. Inoltre l’immobile inaugurato 
alla fine del 2008 risponde a tutti i 
requisiti di rispetto ambientale più 
avanzati.
I prodotti stessi della Moreschi 
hanno caratteristiche ecologiche: 
le chiusure coibentate infatti miglio-
rano l’isolamento del caldo e del 
freddo e rispondono alle normative 
vigenti sul risparmio energetico. 

Growing whilst respecting the natu-
ral environment, because our future
is also the future of our Earth.
Moreschi is a company that can 
bring innovation also in ecology and
in reducing the environmental im-
pact  of the industrial production.
First of all Moreschi uses, for its
industrial processes, recyclable
materials.
Furthermore, the new building ope-
ned at the end of 2008 fulfils all of 
the most sophisticated environmen-
tal norms and features.
Moreschi’s products themselves
have ecological features: insulated
doors improve heat and cold
isolation, meeting all the current
laws about energy savings.

A greener future.

Un futuro
sempre più verde.

Moreschi aiuta a costruire un mondo migliore.

Moreschi helps to build a better world.
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Una continua evoluzione tecnolo-
gica per aumentare e migliorare la 
produzione: il reparto produttivo 
della Moreschi è il cuore della 
crescita dell’azienda. 
La nuova linea di produzione a 
iniezione di poliuretano, inaugurata 
all’inizio del 2009, ha permesso il 
raddoppio della capacità produttiva 
delle chiusure coibentate. 
Moreschi, oltre alla quantità, non 
perde di vista la qualità. 
Infatti uno dei vantaggi compe-
titivi dell’azienda è la capacità di 
realizzare chiusure su misura per 
soddisfare le esigenze dei più 
svariati clienti, dalle grandi industrie 
alle aziende artigiane, dai cantieri 
navali alle stazioni aeroportuali. 
Questo è possibile grazie al conti-
nuo accrescimento del know-how 
aziendale, che parte dall’attenzione 
artigianale a ogni dettaglio. 
Non è un caso che buona parte 
dell’accessoristica dei portoni viene 
progettata e realizzata internamen-
te da Moreschi, garantendo il più 
attento controllo della qualità del 
prodotto finito.

A constant technological evolution
to increase and develop the pro-
duction: the production division is
the heart of Moreschi’s growth.
The new production line with polyu-
rethane injection, launched at the
beginning of 2009 lead to doubling 
the production of the insulated clo-
sing systems. Moreschi takes care 
not only of the quantity but also of 
the quality.
One of the competitive advantage is
the capability to make customized
closing systems to satisfy the needs
of a variety of customers: from
large industries to artisan firms,
shipyards and airports.
Our quality is guaranteed by
the continuous growth of the 
company know-how, starting from a 
meticulous care for every detail. In 
fact, the main part of the doors ac-
cessories is designed and realized 
by Moreschi:
this is the guarantee for a well-
cared quality control of the finished
product. 

Dettagli che fanno
la differenza.

Details that make
the difference.

Sono le piccole cose 
che rendono grande un azienda.

Caring about small details 
make a company great.

FORMATI SU MISURA CUSTOMIZED SIZED
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The new Moreschi line: 
double production 

whilst preserving 
an optimum quality.

Nuova linea Moreschi: 
doppia produzione, 
stessa attenzione alla qualità.
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Pursuing perfection.

Ecco perché un prodotto innovativo 
come i portoni tagliafuoco sono cer-
tificati e omologati secondo le norme 
vigenti Antincendio UNI 9723. 

That’s why such an innovative product
such as fire rated doors are certified 
and approved according to the existing
UNI 9723 fire prevention regulations.

Inseguendo la perfezione.

Oggi lavorare significa sempre 
di più essere in grado di rispettare 
con la massima efficienza ogni 
genere di normativa in termini 
di qualità e di sicurezza. 
La Moreschi tiene in massima 
considerazione questi aspetti per 
aiutare i Clienti a condurre 
le proprie attività nel rispetto delle 
norme vigenti. 
Ecco perché i prodotti Moreschi 
sono certificati in conformità alle 
norme vigenti e vengono sotto-
posti ai test più impegnativi per 
misurarne la qualità e la resistenza 
nel tempo. 

Nowadays, working means trying
to follow and comply with the ma-
ximum efficiency every regulation 
regarding quality and safety.
Moreschi takes in full consideration
these aspects, in order to help the
customers run their business accor-
ding to the existing regulations.	
That is why Moreschi’s products
are certified and fully complying
with the existing rules, by being
submitted to the most strict tests to
guarantee the quality and resistance
in time.

Moreschi: sicurezza certificata. Moreschi: certified safety.
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La gamma prodotti.

Product range.
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Installazione 
a regola d’arte

Il servizio di Moreschi al cliente non 
termina certamente con la vendita. 
Anzi, potremmo dire che inizia 
soprattutto in quel momento. 
L’installazione delle chiusure 
industriali è realizzata sempre da 
personale dipendente, altamente 
qualificato, che conosce perfetta-
mente le caratteristiche dei prodotti 
e dunque ne realizza la messa in 
opera al meglio. 

Moreschi: la nostra competenza 
a vostra disposizione.

Moreschi customer care does not
end with the sale of the product. In
fact, we can say that it begins at that
particular moment.

Industrial closing systems are
always installed by Moreschi own
staff, highly qualified, who knows
exactly the products features and
therefore can execute the installation
at best.

State of the 
art installation.

Moreschi: professional skills and 
competence to serve you better.
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Garanzia 
di continua assistenza.

Disponibilità.
Competenza.
Efficenza.

Availability. 
Competence. 
Efficiency.

Una volta effettuato l’intervento, 
Moreschi segue il cliente 
rendendosi disponibile per ogni 
genere di manutenzione 
e riparazione, con efficienza e 
competenza, ponendosi come vero 
e proprio partner per l’azienda. 

La volontà di offrire il miglior 
servizio di assistenza è testimoniata 
dal fatto che Moreschi garantisce la 
reperibilità dei ricambi delle chiusu-
re industriali per ben 10 anni.

Once the installation has been com-

pleted, Moreschi remains available 

to each customer for maintenance 

and repairs, with efficiency and 

competence, acting like a reliable 

partner for your company. 

Moreschi shows its best will to offer 

the best assistance service by gua-

ranteeing for as long as 10 years 

the availability of industrial closing 

systems replacement parts.

Sempre vicini alle esigenze del cliente.

Always by the customer side.Continuous assistance 
guaranteed.
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Valori da trasmettere.
Values that go beyond our work.

Sono ormai molti anni che la Moreschi ha legato la sua immagine allo sport, 
per trasmettere quei principi sani di impegno, di voglia di vincere, di capacità 
di fare squadra, che sono gli stessi valori fondamentali dell’azienda.  Oltre 
alla sponsorizzazione di importanti rappresentanti dello ‘sport nazionale’ 
italiano, il calcio, come l’Atalanta e il Monza, l’attenzione della Moreschi si 
rivolge in particolare al mondo dei motori, spaziando dalle quattro alle due 
ruote. Dal Ferrari Challenge alla superbike con Ducati, il nome Moreschi 
viaggia in tutto il mondo insieme a grandi eccellenze sportive, che sanno 
fare dell’innovazione tecnologica una delle chiavi per il loro successo.
Non a caso la più recente sponsorizzazione / partnership di Moreschi è con 
il secondo Team Italiano che milita nella massima espressione dei motori, la 
Scuderia Toro Rosso !

Moreschi’s corporate image has been tied to sports for many years, in order 

to communicate genuine values like commitment, goal orientation and 

teamwork, the same values the company has adopted.  

Besides the sponsorship of Italian ‘national sport’, soccer, together with 

Atalanta and Monza teams, Moreschi has also contributed with sponsorships 

within the racing world, on two and four wheels. From Ferrari Challenge 

to Superbike with Ducati, Moreschi’s name is traveling all over the world 

together with notorious sports excellences, which also use technological 

innovation as their key to success. 

The latest and most relevant Moreschi’s partnership is the one with the 2nd 

Italian Team in the expression of engines, Scuderia Toro Rosso!

Together we overcome every challenge.
Insieme per vincere ogni sfida.

Valori da trasmettere.
Values that go beyond our work.
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Un successo italiano
nel mondo.

An Italian 
global success.

Moreschi represents a typical Italian company success story. Like every
business story, its formula is successful also beyond national boundaries.
Especially in the last years, the company has achieved an overwhelming
international expansion, with the implementation and the consolidation of
commercial relationships within the largest foreign markets. The comprehen-
sive experience and flexibility of Moreschi make it possible to approach to 
different international quality and regulatory standards.
In the current global economy, Moreschi brand has established itself as a
synonym for high quality industrial closing systems.

La Moreschi rappresenta una tipica storia di successo di imprenditoria 
italiana. E, come tutte le storie di successo, la sua ricetta risulta vincente 
anche oltre i confini nazionali. 
Specie negli ultimi anni, l’azienda ha conosciuto un deciso sviluppo 
internazionale, con la nascita e il consolidamento di rapporti commerciali 
con i principali mercati esteri. La grande esperienza e flessibilità consente 
alla Moreschi di rispondere alle esigenze normative e qualitative di ogni 
realtà mondiale. In un’economia sempre più globalizzata, il brand Moreschi 
si sta affermando ovunque come sinonimo di chiusure industriali di qualità.

Global quality, winning flexibility.

Qualità globale, flessibilità vincente.

MILANO, Made Expo  -  BERGAMO, Edil  -  BARCELLONA, East Pack  -  BARCELLONA, SIL  -  VIGO GALLIZIA, CONXERMAR
GIRONA, Feria de Muestras  -  Fiera Bulgaria Plovdiv  -  DUBAI, the BIG 5  -  AHMEDABAD INDIA, PHARMAceutical EXPO  -  PARMA, CIBUSTEC
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La sfida 
del domani
inizia già oggi.

Da sempre la filosofia Moreschi è quella di investi-
re nel futuro, migliorare  e sviluppare la qualità dei 
servizi e la gamma dei prodotti. 
L’assetto aziendale permette a Moreschi di essere 
duttile e reagire con estrema efficacia ai cambiamen-
ti del mercato e aprire ogni giorno nuovi orizzonti nel 
mercato delle chiusure industriali. Qualità dei prodot-
ti,  del personale, dell’assistenza. Capacità di essere 
vicini alle esigenze del cliente. Spinta costante verso 
l’apertura a nuovi mercati. Sono questi i punti di 
forza con i quali l’azienda affronta con fiducia ed 
entusiasmo il futuro. 

Moreschi’s mission is to invest in the future to 

improve service quality and the product range. The 

company structure makes Moreschi very ductile 

and able to react with effectiveness to every market 

change and to open every day new horizons within 

the industrial closing systems market.

Product quality, staff quality, assistance quality. Ca-

pability to understand customer needs. Continuously 

moving towards new markets. Thanks to these 

strengths, Moreschi is facing the future with trust and 

enthusiasm.

Tomorrow’s 
challenges 
begin today. 

Orizzonti globali nel mercato 
delle chiusure industriali.

Global horizons within the industrial 
closing systems market.

France/India/United
Kingdom/ United States//
Deutschland/Denmark/ 

Spain//Australia/Italy 
United Arab Emirates
Nederland/Österreich 



37

Risolvere i problemi del cliente è la prima regola assoluta, una vera 
e propria filosofia aziendale. 
E’ in effetti la nostra attenzione – spiega Stefano Moreschi – non si 
riduce alla semplice produzione del portone industriale, ma segue con 
professionalità tutto il processo nei tre diversi settori: il Commerciale, 
la Progettazione & Produzione e l’Installazione & Postvendita. 
Tre realtà ugualmente importanti per la soddisfazione dei nostri clienti, 
tre aziende in una. 

Solving customers problems is the first absolute rule, the true company’s 
philosophy.
As a matter of fact, our main concern - Stefano Moreschi underlines - is 
not only the production of an industrial door, but rather to perform with 
professionalism and expertise all the processes within our three different 
areas: Sales, Planning & Production, Installation & Post-Sales. Three 
utmost important phases to meet customers satisfaction;  
three companies in one

“

”

Moreschi: 
tre aziende in una

Moreschi: three  
companies in one.



MORESCHI USA
14, Brunswickwoods Drive

East Brunswick - USA, NJ-08816 
phone. 908-405-2988

www.moreschisrl.com

ITALIAN TECHNOLOGY Sas
di C.I.S.C. - Chiusure Industriali Srl
via Lodi, 29  Arzago d’Adda (BG) Italy

tel. +39 0363 87791
www.moreschisrl.it

MORESCHI ASIA
Plot No. 6, Shed No. 2

IDA Bollaram, Near Miyapur,
Hyderabad 502 325 India

ph. +91 7032820763
doors@moreschiasia.com

www.moreschisrl.com
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MORESCHI SRL
via Lodi, 29  Arzago d’Adda (BG) Italy - Tel.  +39 0363 87791

www.moreschisrl.it

w e  o p e n  y o u r  f u t u r e


